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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical terms
may be found on the inside back cover. Detailed ex-
planations of these and other data items are con-
tained in the occasional publication, Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures, Catalogue
31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6
($1.40 in Canada, $1.70 elsewhere).

2. Increase in Effective Coverage

Establishment counts for 1978 show substantial
increases over 1977 figures for many industries, re-
flecting more complete coverage. There are also in-
creases in the numbers of working owners and partners
for some industries. The larger number of establish-
ments covered this year results from a special project
to identify establishments which had been unintention-
ally omitted in years prior to 1977. In practice most of
the establishments birthed for 1978 as a result of this
project proved to be small relative to known manu-
facturing establishments. Consequently, for most in-
dustries, these additional births have had little effect
on principal statistics other than establishment counts.
For further details of the effects on this industry,
please see the industry analysis text of this publication.

3. Small Establishment Data

Please refer to ltem 8 of the “Explanatory Notes”
on the inside back cover for effects on the data of
special definitions used for small establishments, such
as the inclusion of the cost of fuel and electricity for
small establishments in the statistic on the cost of
materials and supplies used. These differences are the
result of efforts to reduce the response burden on
small establishments by simplifying the data collected
for such units. Such efforts include an abbreviated
questionnaire introduced in the 1970 Census and de-
signed to match as closely as possible the financial
records of such units, followed by the use of data from
administrative records instead of questionnaires for
most small establishments, beginning with the 1976
Census.

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriere l'ex-
plication de certains termes statistiques. Les explications
détaillées de ces termes et d’autres données figurent dans
la publication hors série intitulée Concepts et définitions
du recensement des manufactures, n© 31-528 au cata-
logue, que I'on peut obtenir auprés de la Distribution des
publications, Statistique Canada, Ottawa, KI1A 0T6
($1.40 au Canada, $1.70 4 I’étranger).

2. Couverture étendue du recensement

Les chiffres des établissements pour 1978 indiquent
une hausse notable sur 1977 pour nombre d’industries, ce
qui révele une couverture plus compléte. Le nombre de
propriétaires et d’associés actifs a également augmenté
dans certaines industries. Le grand nombre d’établisse-
nients pris en compte cette année est attribuable a un
projet spécial dans le but d’identifier ceux qui avaient été
involontairement omis avant 1977, En fait, la plupart des
créations recensées en 1978 i la suite de ce projet se sont
révélées étre des entreprises trop petites par rapport a la
taille des manufactures connues. Par conséquent, dans la
plupart des cas, ces créations supplémentaires n’ont eu
qu'un effet négligeable sur les statistiques principales, mis
a part les chiffres des établissements. Pour de plus amples
renseignements au sujet des répercussions sur cette in-
dustrie, veuillez vous reporter a I'analyse industrielle de
la présente publication.

3. Données des petits établissements

Veuillez vous référer a la rubrique 8 des “Notes
explicatives™ au recto de la couverture arriére pour savoir
comment les données ont été touchées par les définitions
spéciales utilisées pour les petits établissements, comme
l'inclusion du cout du combustible et de Iélectricité
dans le cout des matiéres et des fournitures utilisées. Ces
différences sont le résultat des efforts déployés pour al-
léger le fardeau de réponse des petits établissements en
simplifiant les données recueillies a leur égard. Mention-
nons notamment 'introduction d’un questionnaire abrégé
lors du recensement de 1970 (il a été congu pour se rap-
procher le plus possible des états financiers de ces petites
entreprises) ainsi que l'utilisation, 4 compter du recense-
ment de 1976, de sources de données administratives au
lieu de questionnaires dans le cas de la plupart des petits
PRI G



STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA

Manufacturing and Primary Industries Division —  Division des industries manufacturidires et primaires

S..C. — C.A.E.

365
3651
3652
PETROLEUM REFINERIES
RAFFINERIES DE PETROLE
1978
ANNUAL CENSUS RECENSEMENT ANNUEL
OF MANUFACTURES DES MANUFACTURES
Published under the Authority of Publication autorisée par
The Minister of Supply and Services Canada le ministre des Approvisionnements
et Services Canada
October - 1980 - Octobre
5-3304-550 Price --Prix: $4.50

Statistics Canada should be credited when republshing ali or any part of this document

Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada

Ottawa



SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

.. figures not appropriate or not
applicable.

—i NNl OF “Zex 6.

~-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

¥ revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.1I.C.: Standard Industrial Classification.

HOTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S89 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, QOttawa, KIA OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (996-3226); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
O taws (03e=4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants soent em—
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

. nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-~ nombres infimes,

P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systeme ¢# clasaifi-
cAtion dndustrielle de 197G .
L
'\ﬂ_['\_

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir & Im—
primerie et &dition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, 3
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, KlA OT6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &tre adressées a la Division
des industries manufacturigres et primaires, a
Ottawa (996-3226); ou 3 un bureau local de la Di-
vision de 1'assistance-utilisateurs situé aux en-

droits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-540%;
Edmonten (425-5052)
Vanccuver [655-3£595)



SECTION I

PETROLEUM REFINERIES

Sl G 865

RAFFINERIES DE PETROLE

CAVE. 1365

Definition of the Industry:

For statistical purposes, the industry
titled Petroleum Refineries in the 1970 Stan-
dard Industrial Classification covers estab-
lishments primarily engaged in refining crude
petroleum and in producing fuel oils, lubri-
cating oils, illuminating oils and other
petroleum products. The industry also in-
cludes establishments primarily engaged in
blending lubricating oils and greases which
they have purchased.

It should be noted that for purposes of
presentation of statistics in this report
recognition is being given to Petroleum Re-
fining and to Manufacturers of Lubricating
0ils and Greases as sub-classifications within
this industry group. The former industry in-
=ludes establishments primarily engaged in
refining crude petroleum while the latter
includes establishments primarily engaged
in blending lubricating oils and greases
which they have purchased.

Increased Coverage:

During 1978, Statistics Canada under-
took a program to achieve more complete cov-
erage of the manufacturing universe. As a
result of this increased coverage progranm,
one additional establishment was surveyed for
the first time in 1978; however, the contri-
bution of this firm was not statistically
significant at either the three digit S.I.C.
level or at the four digit S.I.C. level (see
section 3 of this publication).

General Notes:

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89 in-
dustries and 20 industry groups are published
monthly in Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries (Catalogue
31-001). These estimates are available about
six weeks after the end of the month for
which they are collected. They are adjusted
to Annual Census totals as these become avail-
able., Commodity detail is not collected by
this survey.

Définition de 1'industrie:

Aux fins de la statistique, 1'industrie inti-
tulée Raffineries de pétrole dans la Classification
des activités économiques de 1970 comprend les éta-
blissements dont 1l'activité principale est le raf-
finage du pétrole brut et la production de mazout,
d"huile lubrifiante, de pétrole lampant et d'autres
dérivés du pétrole. Elle comprend aussi les éta-
blissements qui font surtout le mélange des huiles
et graisses lubrifiantes qu'ils achétent.

I1 est A remarquer que pour les fins de pré-
sentation de la statistique dans le présent rap-—
port, le Raffinage du pétrole et la Fabrication
d'huiles et de graisses lubrifiantes ont &té répar-
tis en subdivisions de ce groupe. La premiére ru-
brique comprend les établissements dont 1l'activité
principale est le raffinage du pétrole brut, tandis
que la deuxiéme comprend les établissements qui
font surtout le mélange des huiles et graisses lu-
brifiantes qu'lls ach&tent.

Couverture étendue:

En 1978, Statistique Canada a entrepris un
programme visant a assurer une meilleure couver-
ture de 1l'univers manufacturier. Cela a permis de
prendre en compte pour la premiére fois, cette
année l3a, un établissement existant de cette in-
dustrie; toutefols, la contribution de cet établis-
sement a &té négligeable sur le plan statistique,
tant au niveau a trois chiffres qu'au niveau a
quatre chiffre de la CAE (voir section 3 de la pré-
sente publication).

Notes générales:

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturléres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent chaque
mois dans la publication Stocks, livralsons et com-
mandes des Ilndustries manufacturiéres (n® 31-001
au catalogue). Les estimations sortent environ
six semaines aprés la fin du mois spécifié pour la
collation. Les chiffres sont rectifiés selon les
nouveaux totaux obtenus du recensement des manu-
factures lors de leur parutlion. Les données en
détail sur les produits de propre fabrication ne
sont pas demandées par cette enquéte.
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Selected data of principal statistics
(see Table 1 and 3) are available in
CANSIM(1). The matrix reference number for
this series is 7673, Consumption of fuel and
electricity purchased and used by this in-
dustry at the provincial level from 1974 to
the most current year available can be re-
quested by reference to matrix number 7903.
For more detailed information, the reader is
requested to call (613) 995-7406, or write
to CANSIM, Statistics Camada, R.H. Coats
Building, Ottawa, Ontario. K1A 0Z8.

Some establishments report purchases
of material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indivi-
dual commodity level; it is now done only at
the establishment level. An industry level
adjustment factor is shown in a footnote to
Table 5 of this report.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods of
own manufacture. To preserve the relation-
ship between shipments, production and value
added, these respondents’ goods in process
and finished goods inventories were omitted
from Table 3 for the years 1975-1977, thus
marginally understating inventories. This
adjustment is not made to reported production
of individual commodities but is done only
at the establishment level. A footnote to
Table 6 of this report shows an industry-
level adjustment factor to reconcile produc-
tion to shipments. Accordingly, Table 3 for
1978 includes all inventories reported.

(1) CANSIM is the Statistics Canada computer-
ized data bank and its supporting soft-
ware,

Certaines données des statistiques princi-
pales (voir les tableaux 1 et 3) peuvent &étre ex-
traites du CANSIM(1l). Le numéro de la matrice pour
cette série est 7673. On peut obtenir les données
sur la consommation du combustible et de 1'élec~-
tricité achetés par cette industrie et utilisés au
niveau provincial 3 partir du recensement des manu-
factures de 1974 par la spécification de la matrice
n® 7903. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphomer a (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. .

Certains établissements déclarent leurs
achats de matiéres premiéres plutdt que la valeur
de celles qui ont été utilisées. Aussi, Statisti-
que Canada ajuste-t-il ces données en se basant
sur la variation des stocks de matiéres premi&res.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1l'établissement. Un facteur d'ajustement
au niveau de 1'industrie est présenté au renvoi du
tableau 5 de ce bulletin.

Quelques établissements déclarent la valeur
de leur production plutdt que celle de leurs li-
vraisons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication. Pour maintenir le rapport
entre les livraisons, la production et la valeur
ajoutée, les données sur les produits exclues du
tableau 3 pour les années 1975-1977, entrainant
une légére sous-estimation des stocks. Depuis
1978, Statistique Canada fait concorder les chif-
fres de production des produits individuels mais
uniquement au niveau de 1'établissement. Le ren-
voi au tableau 6 du présent bulletin fait état
d'un facteur d'ajustement au niveau de 1'industrie
qui a pour objet de rapprocher la production aux
livraisons. Par conséquent, le tableau 3 pour
1978 tient compte de tous les stocks déclarés.

(1) CANSIM signifie la banque informatisée de

données et le logiciel annexe de Statistique
Canada.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1870 - 1978

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701878

& e

Totsl sctivity — Activit totaia

by | |
Production and
Number related workers :;i::e::' N"::" Employeen
of = S|
Cost of Cost of of goods working

estab- Travailleurs de ls Salaviés

lish- production et assimilés JUalind mate clals i fgmers

aelEd elec- and manu- Value and val

tricity(l) | supplies(i) facture added partners u
. ; Thousands = b8 = = = added
d?:[rf of man- Colit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salaries v o
oy :'_ hours combus~ matidres livraisons ajoutée de and 'l“;
:t Number paid Wages tible et et four- | de produits proprié- | Number | wages sjougée
P - -1 e de 1'&lec~ | nitures(l) de propre taires - -
Nombre "31“9" Salsires | ericicé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments et
homnes sctifs salaires
payées
housands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canada milliers de dollars

HORO) S5, "m0 .. SN 6,314 14,047 62,339 18,413 1,441,339 1,798,572 347,872 & 15,148 157,153 350,800

1971 v S 5% 6,129 13,656 65,144 20,441 1,660,977 2,088,900 418,527 - | 14,956 | 168,307 422,772

19RL-.5 o ... O R 59 6,151 13,828 72,369 22,816 1,939,843 2,412,382 450,830 - | 14,854 | 181,377 451,676

1973 siiieiiaans 59 6,246 14,041 79,549 26,383 2,561,942 3,034,314 558,561 - | 15,330 | 203,667 561,970

1974 oivivvininnaanen 58 7,118 15,642 98,970 34,000 4,372,323 5,130,201 946,343 - | 16,681 | 244,240 951,535

19 7SR . - e 56 7,165 15,445 | 114,151 46,044 5,062,938 5,866,871 818,542 - | 16,280 | 285,438 822,313

NI7CMEE N . e 52 6,410 13,748 | 119,295 62,257 $,871,813 6,830,713 975,764 — | 15.707] 306,861 978,451

LE14A
Newfoundland ~ Terre-

Neuve ....-..covvivaae 1 x x x x x x = - x x =
prince Edward [saland —

1le-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - - i
Novs Scotia - Nouvelle-

Ecngme . voooan-ieeeien 3 419 873 7,496 3,470 604,101 680,682 90, 560 - 616 11,991 91,475
New Brunsvick ~ Nouveau-

Brunswick .. . ) x x x x x x - x x x
Québec ..... 1 1,983 4,261 39,154 12,011 2,236,606 2,526,148 370,191 = 3,560 70,288 382,877
Ontarto ... 20 2,308 4,795 46,945 32,643 251555 582 2,588,777 449,677 - 9,641 216,207 447,172
Manitoba ... 3 x x x x x x x - x x x
Saskatcheva 2 x x x x x x x = x x x
ALDerZs .o.veencrioanana 8 x x x x x x x - x x x
British Columb

lombie-Britannique ... 7 x x x x x x x - x x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territeires du

Nord-Ouest .......... . 1 x x x x x x x - x x x

Canadak . - £ 7 g - SW 7,196 LSPESIN| 13975793 85,365 7,317,059 8,443,237 1,230,920 - | 17,133] 364,278 1,243,555

1978
Newfoundland — Terre-

Reuve ....uo0- seveeses 1 x x x x x t 3 x - x x x
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Edouard - - - - - - - - ) = X
Novs Scotia — Nouvelle-

0sse . .... 3 367 843 8,547 ‘ 3,817 661,739 768,335 85,413 - 562 13,724 85,378
New Brunswick — Nouvesu-

Brunswick ............ 1 x x z ‘ x x x x - x x x
Québec ..... 3 ~ 11 2,279 5,014 48,741 15,616 2,549,938 1,907,572 318,380 = 3,926 86,389 325,570
Ontario ... o 22 3,058 6,741 68,190 48,897 2,894,212 3,363,527 429,667 2| 10,951 252,441 425,389
Manitoba ... o 3 x x x x x x x - x x x
Sagkatchewan . .......osvs 2 x X x x x x x = x x x
Alberta ........ treveane ) x x x x x x x = x x x
British Columbia — Co-

lombie-Britamnique ... 7 x x x x x x x - x x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Cuest ........... 1 x x x x x x x - x x x

Canada +...crencvarons 60 8,332 18,104 { 176,127 114,825 9,000,862 | 10,354,049 1,209,751 2] 19,670| 439,654 1,217,326
Percertage change — Taux

de. variation:

Baomds, WOMAS1977 ... + 9.6 | +12.2 +10.2 4+ 17:2 B2 + 24.6 + 23.6 + 26.1 e M) + 18.7 +27.0

LiTH,;1978 ...} + 5.3 ] +15.8 +19.5 +26.0 + 34.5 + 23.0 + 22.6 - 1.7 il F 14-8 + 20.7 - 21

-(71J Fur smul. establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &rablissements,
le colGt du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celui des matidres et fournitures,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED. (1) 1978

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES BUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1}, 1878

Manufacturing activity — Activith tacturid Totai activity — Activité totale
Productfion and
Value of Number
Hu:l:et rehud_verkers shipments ¥ Employees
Average number Cost of Cost of of goods vorking =
vioped (i | memetttence de la | 60l | satertas | oo omers | suariés
- - P Ty # elec~ and many - Value and Value
Nombre moyen - tricicy(2) | supplies(2) facture added partuers added
d"employés Nombie Thousands - - - - - -
' era. of man- Coiit du Coflit des | Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
blisse- haurs combus-— motidres | livraisons ajoutée de et ajoutée
e Number pald Wages tible et et four~ de produits proprié- | Rumber | wages
- = 2 de 1'élec- | nitures(2) de propre taires - e
Nowbre |[Milliers |Salaires | tricité(2) fabricetion et Noabre | Trafte=-
d'heures— assoc i&s ments et
homme B actifs salaires
paytes
thousands of dollars — milliers de dollars thoussnds of dollars
williers de dollars
3 N
2 16 34 200 82 1,458 2,461 1,106 2 43 634 1,129
2
11
8 1,863 3,943 36,101 30,654 1,866,819 2,180,859 262,532 - 2,878 58,815 269,755
1)
15 3,258 6,998 67,458 50,438 4,358,014 4,944,891 539,89% - 4,774 108,194 545,007
- L] 3,198 7,129 72,368 33,6851 2,774,571 3,225,838 407,214 i
1,000 or over — ou 1
3 (17 TR O - - - - - - - - -
Head offices, sales of- - |11,975 | 272,011 401,435
tices and auxiliary
unite — Sidges soci-
sux, bureaux de vente
et unités auxiliaires JomI
R . - - e casaas (14] 8,332 18,104 | 176,127 114,825 9,000,862 10,354,049 1,209,751 219,670 | 439,654 | 1,217,304
(1) Includes working owners and partners. — Les propriftaires et sasocils actifs sont izclus. T ™ e
{2) For small eatablishments, the cost of fuel and electricity 18 included in the rom: wf mmtxgials and suppliss. = funs 1o o Ses peiils Dtublissessnie,
le colit du combustible er de 1’élecrricité est compris dane celul des matifres o Peurmitorss.
TABLE 3. INVENTORIES, 1&78
TABLEAU 3. STOCKS, 1974
Non-
“ ' manufacturing
Manufacturing activity sctivity
Activité manufacturidre Activité
nan-manufac.
turiére
Finished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process sanufscture for resale
- - - Total =
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours finis ou mat iéres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening - Quverture:
Newfoundlend — Terre~Neuve .......... o - P x x { x x x
Prince Edward Island — §le-du-?r1nce PAouud e . - - - - -
Nova Scotia — Kouvelle~ECOBRE .....ccccercirianie . 34,838 7,453 ! 61,946 104,237 532
New Brunawick — Nouveau~8runswick ..... . x x x x
QUEDEC csuesveantibiuiiaiioasiaisonns . 169,059 44,515 238,835 452,409 50)
ONLATE0 cuotvetaitosacvasansaroraes 223,218 73,7109 184,756 481,683 1,218
Manitoba ......ccaiiiiinccniesrarvane x x x x x
SEBKACCHEWAN . it vtrarvareararcnrannrsrasiocnncs x x x i x
ALbEEDR " ¢, o800 SR I M e R e R s x x x x x
Britieh Columbia ~ Colo-bievstuann(que oL o x x % x x
Yukon and Northweat Territories — Yukon et Territoires du Hord-ouur. x x & x x
Canada ......ocenoas s SR S, ISt sesihae.n e ¢ s o alaeers 613,318 170,691 | 697,595 1,481,602 4,393
Closing ~ Fermeture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve ...... B e e e e o . b - e x x = x x
Prince Edward lsland - gle«lu—?rtnce—fdounrd - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-ECOoSSe ..c.covvavevnen 38,208 8,340 43,692 90,240 IR
Nev Brunswick — Kouveau~Brunewick X x x x o
QUEDEC Loiiacinasseiinatacnnsans 169,876 39,402 220,311 429,589 1,0l
Ontario . cieressavaaany 261,838 95,443 172,071 529,852 11
Manitoba +....- X x x x ®
Saskatchewan x x: x x "
AlDErt® ...ovnnverrnnciacacrinaitaaen vee
British Columbia — Colombie-Britannigque ..
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest x x i x |
Lo T T L L I D N 655,353 187,568 652,107 1,495,028 5,317
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,(1} 1977 AND 1978
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(T), 1977 ET 1978

w7
Quantity — Quantité Cost — Coiit
short tons metric thousands of
& tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke ....cociveinsecess Crrresureana o ¢ ot SR SSSE. T e s G oo o - - =
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
Natural gas — Gex naturel ............ B e ocmanne o OO doon OUMISICRE S 5oL SRS L o oo 28,107,031 796 211 35,375
thousands of
gallons
- kilolitres
nilliers de
gallens
IGAS0 1T nes— ESBENCE) o« s SRl «s-pafollisows) oexssdle (o1e) Juimn-ouaar (EPRN L. (01, SO il e e inis il AT e ekt o W 491 2 232 378
Kerosene, stove oil (No. l fuel 0il) — Kérosine, mazout pour poéles (mazout n° 1) . 5 242 1 100 148
Diesil ‘o1l ~Huilep diesel . o o N o L o e e e v viraasalats = b s e rlole e 7 228 1 037 142
Light fuel oil (Nos. 2 and 3} — Mazouts légers (n® 2 et 3} ...... - 1,585 7 206 512
Hesvy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) ~ Maszouts lourds (n°% 4, S et 6) .. 1,395 & 342 437
Liquef{ed petroleum gases (propane, butsane, etc.) — Gaz de pétrole UQuéﬁ!l (propans.
butsne, ete.) .........ciiiiioian 15 68 8
thousands of kW.h
williers de kW.h
tlectricity purchased (includes service charges) - Electricité achetfe & co-prh le coGt
de service) .. 3176 762 45,417
Othar fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vspeur achetée) .... - 2,947
Puel and electricity — Total — Du combustible et de 1'@lecericied ..........c.oiiinenn. 5 85,364
1878
Quantity — Quantité Coat — Coiit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriquen =
williers da
dollars
Coal and coke — Charbon €@ COKE . .covcvntnroisonnascsonsnasesctossaaacesasasssncsnassasoens 2,052 1 862 101
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes mitres cubes
Nstural gas - Gaz naturel ......... setsessissea sassseesnanes retessatessaerias terararaneen . 32,406,031 918 016 50,711
thousands of
gallons
= kilolitres
milliers de
gallons
Gasnline — EBSENCE ...ccuton.suioantianeacissiotiotosroiecacaasattaeieasasstooatanintotonns 495 2 250 422
Kerosene, stove ofl (No. 1 fuel ofl) — Kéroséne, uzuut pour poéles (mazout n® 1) 139 632 85
Diesel o1l — Huiles diesel ........coccviivennnannans cceaneraa . . 246 1119 184
Light fuel ofl (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n°% 1 et 3) ..... g 1,356 6 164 611
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% &, § et 6) ........coiiiioiiniinans 7,383 33 563 2,014
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane.
butane, €EC.) ...iii.iicnasinass tetsmassaas Cerrassicasaasanse temrasas tatisveraaans teersavan 8,412 38 241 1,989
thousands of kW.h
milliers de kW.h
tlectricity purchased (includes service charges) — flectricité achetée (y cn-yrh le colit
de 8ervica) ....iciiiieniionaiiinanan, ceamssereans P R R veaes 3 47% 692 54,625
Other fuel (includes nteanm purchaud) = Autres combustibles (y compris vapeur lcheté-) . .y 4,083
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricité ..........ecn.ennn L Snoc o 114,825

t1} Reported by large establishments only which, in 1978, accounted for virtually all the shipsents of goods of own manufacture, — Chiffres indiqués
seulement par les grands &rablissements qui sont intervenus, en 1978, pour presque toutes les livraisons de produits de propre fabrication.
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Definition of the Industry:

This industry includes establishments
primarily engaged in refining crude petroleum.
Establishments primarily engaged in blending
lubricating oils and greases are covered in
Section 3.

Review of 1978:

Shipments of goods of own manufacture
rose 22.7%7 to $10.2 billion in 1978, up from
$8.3 billion the prior year. The cost of
materials and supplies rose in the same pro-
portion as shipments advancing 23% to $8.9
billion in 1978, from $7.2 billion the pre-
vious year. Manufacturing value added reversed
these positive trends declining 1.87 to $1.175
billion in 1978 from $1.196 billion in 1977,
This negative movement reflected tighter ope-
rating margins for refineries in 1978 than in
pust years due in the most part to sharply
tdsing crude oil prices and the inability of
x@finers to pass on all of their increased
£osts to an inflation conscious consumer in a
market where supply, particularly of motor
gusoline, was still somewhat in excess of de-
mand.

Costs of crude oil to refineries (in-
cluding domestic and foreign oil) rose 19.27
in 1978 to $12.66 a barrel from $10.62 a bar-
rel in 1977. The reader should be aware that
these unit costs are net of federal subsidy
on imported crude oil which is paid by the
federal government to refiners to equalize
the costs of foreign and domestic crude oil.
The subsidy is based on the differential be-
tween the cost of domestic crude delivered at
Toronto and the cost of foreign crude landed
at Montreal., The subsidy paid averaged $4.36
a barrel in 1977 against $3.40 a barrel in
1978 reflecting Canada's attempt to price its
domestic crude at close to world prices.

The reader should alsc note that the
valuation attached to the products shipped
(see table 6) and the resultant calculation
of manufacturing value added is a highly sub~-
jective figure. Because of the high degree
3% vertical integration of the operations,
they have difficulty in defining a clear cut
3%f point between refining and marketing acti-
iities; therefore, in many instances artifi-
zial transfer prices define establishment
limits,

Définition de 1'industrie:

Cette industrie comprend les é&tablissements
dont 1'activité principale est le raffinage du pé-
trole brut. Les établissements qui font surtout
le mélange des huiles et graisses lubrifiantes sont
compris dans la section 3.

Revue de 1978:

Les livraisons de produits de propre fabrica-
tion ont progressé de 22.7 7 pour s'établir & $10.2
milliards, en 1978, une augmentation de $1.9 mil-
liards par rapport a 1'année précédente. Le coiit
des matiéres et fournitures ont augmenté au meme
rythme que les livraisons, soit 23 Z, pour se fixer
3 $8.9 milliards en 1978 contre $7.2 milliards
1'année précédente. La valeur ajoutée par 1l'acti-
vité manufacturiére a cependant marqué un recul de
1.8 7, passant de $1.196 milliard en 1977 3 $1.175
milliard en 1978. Ce mouvement & la baisse indique
que les marges d'exploitation des raffineries ont
8té plus faibles en 1978 qu'au cours des derniéres
années, surtout en raison de 1'augmentation marquée
des prix du pétrole brut et de 1'incapacité des raf-
fineries 3 faire absorber la totalité de 1'augmen-
tation des coiits par un consommateur sensibilisé 3
1'inflation sur un marché ol 1'offre, notamment
pour 1'essence, demeurait quelque peu Supérieure 2
la demande.

Les colits du pétrole brut aux raffineries (y
compris le pétrole canadien et étranger) a grimpé
de 19.2 7 en 1978 pour atteindre $12.66 le baril,
au regard de $10.62 le baril en 1977. Le lecteur
doit savoir qu'il s'agit des colits unitalres nets,
aprés déduction des subsides sur le pétrole brut
importé accordés aux raffineries par 1'administra-
tion fédérale pour égaliser les coiits du pétrole
brut canadien et &tranger. Le subside se fonde sur
la différence entre le colit du brut canadien 1livré
3 Toronto et le cofit du brut étranger débarqué 3
Montréal. La subvention versée a atteint $3.40 le
le baril en moyenne en 1978 contre $4.36 en 1977,
ce qui refléte 1'intention du Canada d'aligner le
prix de son brut sur les prix mondiaux.

Le lecteur doit également prendre note que la
valeur des produits livrés (voir tableau 6) et la
valeur ajoutée par l'activité manufacturidre qui en
découle sont des chiffres hautement subjectifs.
Etant donné 1'intégration verticale trés poussée
des opérations, 11 est difficile de tracer une
ligne de démarcation nette entre les activités de
raffinage et de commercialisation; dans bien des
cas, on a di recourir 3 des prix de tramsfert arti-
ficlel pour définir les limites.
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The increased number of production and
related workers (7918 in 1978 versus 6813 in
in 1977 or + 6.2%) mainly reflects the start
up of a new refinery and the entrance into
the industry of a new establishment previously
classified elsewhere (see list of respon-
dents). Production wages averaged $21,454 in
1978 versus $19,800 in 1977 or a positive
change of 8.4%.

During 1978, Statistics Canada under-
took a program to achieve more complete cov-
erage of the manufacturing universe. This
industry, however, was not affected by this
program and accordingly the reference in
"Notes to Users'" regarding increased coverage
should be ignored.

Ganeral Notes:

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89 in-
dustries and 20 industry groups are published
monthly in Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries (Catalogue
31-001). These estimates are available about
six weeks after the end of the month for which
they are collected. They are adjusted to An~
nual Census totals as these become available.
Commodity detail is not collected by this sur-
vey.

Selected data of principal statistics
(see Table 1 and 3) are available in CANSIM
(1). The matrix reference number for this
series is 7674. Consumption of fuel and
electricity purchased and used by year avai-
lable can be requested by reference to matrix
number 7904. For more detailed information,
the reader is requested to call (613)
995-7406, or write to CANSIM, Statistics
Canada, R.H. Coats Building, Ottawa, Ontario,
K1A 0Z8.

(1) CANSIM is tne Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting soft-
ware.

L'augmentation du nombre de travailleurs d&
la production et assimilés (7,918 en 1978 contrs
6,813 en 1977 ou + 16.2 %) est surtout attribuakla
a4 1'ouverture d'une nouvelle raffinerie et 3 1'ar-
rivée dans 1'industrie d'un nouvel &tablissement
auparavant classé ailleurs (voir liste des en-
quétés). Les salaires 3 la production se sont
chiffrés en moyenne a $21,454 en 1978, comparative-
ment a4 $19,800 en 1977, une majoration de 8.4 7.

En 1978, Statistique Canada a entrepris un
programme pour augmenter la couverture de 1'univers
manufacturier. Ce programme n'a cependant eu aucun
effet sur cette industrie, et 1'augmentation de la
couverture dont il est fait mention dans les "Notes
aux lecteurs” ne s'applique donc pas.

Notes Générales:

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent cha-
que moils dans la publication Stocks, livraisons et
commandes des industries manufacturiéres (n® 31-001
au catalogue). Les estimations sortent environ six
semaines aprés la fin du mois spécifié pour la col-
lation. Les chiffres sont rectifiés selon les nou-
veaux totaux obtenus du recensement des manufac-
tures lors de leur parution. Les données en détail
sur les produits de propra fabritation nd SLat a8
demandées par cette enquéta.

Certaines données des atiedsctiquas rloed-
pales (voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre ex-—
traites du CANSIM(1). Le numéro de la matrice pour
cette série est 7674. On peut obtenir les données
sur la consommation du combustible et de 1'électri-
cité achetés par cette industrie et utilisés au
niveau provincial 3 partir du recensement des manu-
factures de 1974 par la spécification de la matrice
n® 7904. Pour plus de renseignemsnts sur les se-
ries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou écrire
A CANSIM, Statistique Canada, Edifice R.H. Coats,
Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM signifie la banque informatisée de don-
nées et le logiciel annexe de Statistique
Canada.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-1978

TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1878

11

danut ing activity — Activith th L Total activity — Activité totaie
Production and
Value of Number
Nu:l;er rela:ed_vorke" shipments s Enplgyeel
g Cost of Cost of of goods working
e:ub Travailleurs de 1a Pt i 5 o . Salariés
ish- production et saaimilés
aenth elec- and manu- Value and val

tricity(l) | supplien(l)} facture added partners PR
i ; Thausands = - - - = added
d?:trf of man- Calit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries v, T
b1t :e- hours combus= matidres livraisons ajoutée de and ‘1“;

b paid LT tible et | et four- |de produits proprié- | Number [ wages ajoutée
= o - de 1'élec- | nitures(l) de propre taires - -
Noabre |Milliers |Salaires | ericicé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d"heures- associés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollsrs thousands of dollars
Canada williers de dollsrs

TCRD)Y T - SR A 40 6,077 13,533 60,500 18,181 1,418,328 1,758,940 331,965 — | 14,725 | 153,598 333,057

1971 ..ooinnnns 41 £,874 13,112 63,153 20,222 1,635,520 2,045,825 401,032 — | 14,506 | 164,424 403,895

1972 cucivrnnsannannes 41 5,870 13,250 69,977 22,428 1,908,001 2,361,709 431,301 ~ | 14,376 | 176,984 430,520

ORI, oo B - o e 42 5,947 13,408 76,940 25,960 2,505,051 2,975,852 537,380 - | 14,843 | 198,766 539,560

1974 .oiienniianne.e 43 6,782 14,934 95,683 33,471 4,317,929 5,057,234 922,454 - | 15,967 | 238,439 925,246

1975 ecresianesincans 42 6,806 14,680 110,355 46,320 £,998,611 5,773,460 789,784 ~ (15,624 277,268 789, 680

1978, & ¥, 5 Rt 39 6,084 13,070 | 115,166 61,354 5,798,853 5,725,221 944,843 — | 15,108 298,260 945,816

1971
Newfoundland — Terre-

Newve ........ 1 x x x x x x x E x x x
“rlace Edwa

llr-du-?rim:z—idoulrd = = - = = == - T - - = =
Nova Scotia — Nouvelle-

ECOnBe «cc.nonas faraes k] 419 873 7,496 3,470 604,101 680,682 90,560 - 616 11,991 91,475
New Brunswick — Nouveau-

Brunawick ..... - 1 x x x x x x x - x x x
Huéber ....u- . 8 1,891 4,066 37,938 11,698 2,213,303 2,496,326 363,856 = 3,410 67,780 375,917
Ontario , - 9 2,093 4,360 44,368 31,912 2,105,313 2,515,542 424,267 - 9,223| 209,877 420,905
Manjtobs .. - 1 x x x x x x x = x x x
Saskatchewan . - 2 x x 2 x x x x - x x x
Alberts ...... 6 763 1,575 12,924 19,054 988,083 1,124,719 126,533 - 1,076 21,385 126,320
British Columbia — Co-

losbie-Britannique ... 7 x x x x x x x = x % x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... 1 x x x x x x x - x x x

Canads (.:snricnrean-- 39 5,813 14,384 | 134,899 84,145 7,234,934 8,327,309 1,195,925 - | 16,464 | 353,981( 1,206,718

1978
Newfoundland — Terve-

RBuUvVE . ..crearannnmaras 1 x x x x x x x 4 x x x
Prince Edward Island ~

ile-du-Prince-Edouard - - - - = - = - - = 5 =
Nova Scotis - Nouvelle-

Ecasse ..... 3 367 843 8,547 3,817 661,739 768,335 85,414 - 562 13,724 85,378
New Brunswick — Nouveau-

Bruoswick ..ovveeraans 1 x x x x x x x = x x x
Québec ....ne - a 2,182 4,791 47,341 15,225 2,523,892 2,874,782 311,817 = 3,12 83,613 318,531
Ontario ... - 11 2,829 6,285 64,917 48,052 2,833,045 3,279,551 406,387 — | 10,515 245,640 401,574
Hanitoba ... . 1 x x x z x x x = x x x
Saskatchewan . . 2 3 x z z < x x o x x x
Alberta .......oieiaas é 758 1,623 14,354 22,829 1,217,121 1,370,551 136,169 - 1,826 38,318 136,058
British Columbia - Co-

lonbie-Britannique ... 7 x x x x 3 x x - x x x
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Tercitoires du

Rord-Cuest ........... 1k x x x x x x x = x x x

Canads ......... 4L 7,918 17,243 | 169,875 113,354 8,901,457 | 10,220,111 1,174,772 — | 18,958 | 427,950| 1,180,439
Percentage change — Taux

de varistiom:

acin, 1976/1977 ... - + 11.9% + 9.7 4+ 17.1 + a0 + 24.7 + 23.8 + 26.5 -+ 8.9 + 18.6 + 27.5
1972/1978 ....| + 5.1 | + 16.2 +20.2 + 25.9 + 347 + 23.0 + 22.7 - 1.8 - |+ 15.2 + 20.9 - 2.2

(1) For small establishments, the cost of

le coflit du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celui des matidres et fournitures.

uvel and electricity ia included in the cost of materiale and supplies. — Dans le cas des petits &tablissements,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED.(1) 1978

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1978

Manutacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:?er related_vorkeru shipments of Employees
Average number 1 Cast of Coat of of goods working ]
employed ef;%:_ rz:::ﬁlm:’ deh:;lé fual and materials of own owners Salariés
- m:x[s Ly I GEaass ' elec- and manu- Value and Value
Nombre moyen x tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
d'employés Nomb Thousands - - = - - -
d'é::f of man- Coiit du Coiit des Valeur des valeur Nombre Salaries| Valeur
N e hours combus~ matidres livraisons ajoutée de and ajourée
. Number paid Wages tible er et four- de produits propri€- | Number | wages
- - - de 1'¢lec- | nitures(2) de propre taires i =
Nombre |Milliers [Salaires | tricité(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés mente et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
nilliers de dollars
0- 4 = - - - - - - . - - = -
= o X = - . & = 5 e - L s =
10- 19 - - - - - - - - - - = =
20- 49 3 107 235 2,265 1,091 61,543 63,109 1,143 - 129 2,975 907
50- 99 5 260 517 4,592 12,129 336,266 395,924 36,346 - 421 8,056 41,385
100-19% 11 1,098 2,364 23,192 16,045 1,371,063 1,590,349 191,170 - 1,659 36,714 191,705
200499 ... 15 3,258 6,998 67,458 50,438 4,358,014 4,944,891 538,899 - 4,774 | 108,194 545,007
500-999 . oo ol 6 Eh195 7,129 72,368 33,651 2,774,571 3,225,838 407,214 =
1,000 or over — ou
plus ......... Crreaene - - - — = = = o =
Hegd offices, sales of- 11,975 272,011 401,435
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires
TOt&] +oevavraccareran 41 7,918 17,243 | 169,875 113,35 8,901,457 | 10,220,11% 1,174,772 — | 18,958 | 427,950 1,180,439
(1) Includes working owners and partners. — Les propriétaires et associés accifs sont snglus.

(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost e EEssrfais sbs wuppliss. — Pesd i sus des pecios Somad lesassste;
le coiit du combustible et de 1'électricité est compris dans celul des matidres e Fournitured,

TABLE 3. INVENTORIES, 14918

TABLEAU 3. STOCKS, 1974

Non-
manufacturing
Manufacturing sctivity activity
Activité manufacturides Activitd
non-manufac-
turiére
Finished Products or
products materials
Materials, Gooda in of owm purchased
suppliea, etc. process manufacture for resale
= - - Total -
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en tours finie ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers d¢ dollars
Opening — Quverture:
Newfoundland — Terre-Neuve ..........seecoiiren x x x % x
Prince Edward Island — Ile—du-Prince~Edouard .. .o = - o = e
Nova Scotias - Nouvelle-Ecosse .... ar 364,838 7,453 61,946 104,237 532
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. . x x = x x
QUEREE . %, ... T e I 3 166,045 44,287 237,258 447,590 %27
Ontar fo 211,244 73,686 181,236 466,166 1,069
Manitoba .... . x x x x x
Ssskatchewan . . « x x x x x
ASBRIOED. ... .- .och oo e s e S 17,911 13,777 68,521 100,209 123
Bricish Columbia ~ Colonbie-lriunnique Cetruseaaseraraterecesoaorens x x x x x
Yukon and Horthwest Territories — Yukon et Terri:alns du Rord-Ouest = x x x =
CROAda i e B ook e BN collo oot o LR - AT 596,686 170,357 691,722 1,458,765 4,068
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve .............00000n x x x x x
Frince Edward Island — i,le-du-l’rlnce-édmmrd . - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-EcosBe .. .ccaarnracnas 38,208 8,340 43,692 90,240 387
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick . x z x x =
Québec ...vecuinnin Er. . (. P . 165,847 39,155 218,543 423,545 1,007
ONtario ..eesesas : 251,795 95,353 167,502 514,650 2,00a
Manitoba ....... . . x x x x G
Saskatchewan . d x x = x x
AIDETES .. .oooivaanasmearrtitanaes 3 = A 16,026 14,721 73,146 103,893 253
Bricish Columbia — Coloubie-!rlunnique .............................. x x x x x
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest = x x x =
R AR Vi ol W8 o clalote slile 310 » o rivie o o o zamis ojg o SRR L el e 639,453 187,183 644,368 1,471,004 4,758
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1977 AND 1978

TABLEAU 4 COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1977 ET 1978

1977

Quantity — Quanticé

Cost — Coilit

shoret tons metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes wétriques -
ailliers de
dollars
Cosl and coke — Charbon €F CORE ot ooorecccuoaraasonrocraaeanertranancsarnssonnnransoraceacs - = Py
thousands of thousands of
cubic feer cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
Natural gas — GAT RALUTEL .....vcounenonrvrrosocaossaaossatassaasasasinsossssonsossasananss 27,960,804 792 069 35,210
thousands of
gallons
- kifolitres
nflliers de
gallons
£a80lfine — EBBENCE ... 1o ouiressronnvstoraisaasursssasovooasstosasesssssanans 319 1 450 238
Kerosene, atove oil (No. 1 fuel oil) — Kérosdne, mazout pour poéles {mazout n® 1) . . 235 1 068 145
Diesel ofl ~ Huiles diesel . 228 1 037 142
Light fuel ofl (Nos. 2 and 3) - anou:a 1égers (n°% 2 et 1) ...... o 62 283 32
Heavy fuel oil {Nos. &, 5 and 6) — Mazouts lourds {9 4, 5 €t 6) ..oovvineiranieinineinnnse 861 3 914 277
Liquefied petraleum gases (propane, butans, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butane, etc.) ............ & 18 2
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Elogtricity purchased (includes service charges) — Electricité achetde {y compris le coit
e, gervice} .. oeiiiae i e e T O e . 3 164 721 45,150
Drhier fuel {includes steam purshased) — Autres combnstiblaes 535 2,949
Fubs aded clectriglty = sl - 28 cschoegThles an du o8B0 84,145
1978
Quantity - Quantité Cost — Colt
short tons metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes métriques =
ailliers de
dollars
Coal a0d coke ~ CRArbON BE COKE ..v.ceereonenueoeratocsrionvosssrasssoscstancoaassnernonnns - - =
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
mflliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
Natural gas — Caz naturel ................ Lo Moo O B . S Qodo Moo - M o SECSE0 o o G o 32,338,537 916 080 50,598
thousands of
gallons
= kilofitres
nilliers de
gallons
Gasollne — EBBONCE ..o ttoaroeaosoaaransntoasnsnavesnoinsiosbrsosstonssasnaseentossaoetnnosse 368 1673 308
Kerosene, stowve 0il (No. 1 fuel oil) - Kéros@ne, mazout pour poEles {(masout n® 1) 124 564 27
[BilenenSoT) - Hufles dVEBEL oo - o o oo oltfom « o oralitohere stareistRelelotalsfslelo » sTsia /Mol ¢ =76 » ofogeiansls BCC0 245 1 114 183
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®® 2 et 3) .... TG 136 45
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds {n®® 4, S er &) ......... i NSRS . [ 6,811 30 963 1,815
Liquefied petroleum gases {(propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole uquéuh (propme.
butane, stc.) ...... P S N LB e e B e R L S Y 8,195 I8 164 1,977
thousands of kW.h
williers de kW.h
Flect ricity purchased {includes service charges) — Flectricité schetée {y compria le cout
T O g g AT O, SRR SRR S S S SRR L e T CESE  h e  ee - 3 462 104 54,294
Weker fuel (includes steam purchased) — Autres co-buuibles (y compris vnpeur schetée) 4,057
%l and elecericity —~ Total —~ Du combustible et de 1’Elecericitd .......cvcecvccrronenes poes | 113,354

17 Reporred by large establishments only which, in 1978, sccounted for all the shipments of gooods of own manufacturer. — Chiffres
mant par les grands £tablissements qui sont intervenus, en 1978, pour toutes les livraisons de produits de propre fabrication.

indiqués seule-
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1878 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTUHI.ERE, 1978 ET 18977

1978

1977

Quantity — Quantité

Cost — Coiit

Quantity — Quantité

Cost — Coit

thousands of thousands of | rhousands of | thousands of thousands of | thousands of
barrels cubic metres dollars barrels cubic metres dollars
milliers de milliers de milliers de milliers de milliers de milliers de
barila métres cubes dollsrs barils mdtres cubes dollars
Materials used — Matidres utilisées:
Crude oil and naphtha, in its natural state, from Cana-
dfan wells — Pétrole brut et naphte 3 1'érat naturel,
de gisements canadiensd ......cececeemocriasnironoaiann o 648,777(3) 103 147(3)| 8,215,715(3) 625,842(3) 99 501(¢3)] 6,648,912(3)
Synthetic crude oil (from tar sands) — Pé:role brut syn-
thétique (de sables bitumineux) .......ocevaecaoccecnan 10,787 1 715 139,233 11,849 1 884 131,134
Absorption gasoline, etc., from Canadian wells — Essence
d'absorption, etc., de gisements canadiens ............ 4,333 689 48,087 (1) {1) (1)
Crude ofl, in fts patural state, imported — Pérrole brut
importé A L'E&tat naturel:
From South Americs — De 1'Amérique du Sud .......... 8 " 3 - .
From other countries — D'autres pa¥S ....ocesecee beesen ey . - E
Unfinished oils and lubricating cils and lubricating ofil
base stocks — Huiles non-finies et builes lubrifiantes
et produits de base pour huiles lubrifiantes .......... 705 112 22,699 618 98 16,721
Alkylate — Produit d'alcoylation «ecececersense o () ) (1) 1) (1) (1)
BULBN@ ..couvveataanssracannsnnnns g . 3,954 629 38,258 6,815 1 083 60,333
short tons mekric short tomns metric
- tonnes - tonnea
tonnes courtes métriques tonnes courtes métriques
A-mla, anhydrous — Ammonfaque anhydre ...ecccaancenanes R
Fuller's earth, bentonite and other clays - Terre 3 (0u-
lon, bentonite et autres argiles ....v.cocevnivecass cens ‘oo og e
Hydrofluorfc acid — Acfde hydrafluorique ... 761 690 861 823 747 B88
Nitrogen — AZOLE .c.c..cossvavvanaronnonns 89,739 81 410 3,628 e 1,783
Phenol — Phénol ..cecevnvrnoanss X - by e e
Caustic soda — Soude caustique ....cvveciscenns 11,616 10 538 2,138 8,180 7 384 1,501
Sulphuric acfd, 1001 — Acide uulfutique. 100 T. . 24,761 22 463 1,803 20,089 18 224 1. i
Tetraethyl fluld — Flufde térrafthyle .......covivevnnnns 33,664 30 539 53,137 35,797 32 474 3k 8y
thousands of thousands of
gallons gallons
= kilolitres - kilolitres
milliers de williers de
gallons gallons
Bengol ......cccvnnenn tevevesisssescaserecsssnbantasanant 1 1 1
Additfves — Addfitifs ............. IERTTRT @ R SéI;M i o i ‘g;'ln
Dyes, gasoline — Colorants pour eBSENCEN ..iocscnensvanas "%48 N 584
Fluid catalytic cracking unit catalysts (Aerocat, Malcat,
Filtrol 100. FCCU catalyst, etc.) — Catalyseurs pour
unité de craquage A catalyseur fluide (Aérocat, Natcat,
Filtrol 100, Catalyseur FCCU, Etc.) .vaveavorncracrvvos | . 16,392 14,052
Reforming or polymerizarfom catalysts — Catalyseurs de
polymérisation ou de TEfOrMARE .vsvecevaverorrarcannsns . 1,266 2,161
All other materials and components used — Toutes autresg
matidres et composantes ubilisBes ......socecrevnrances 181,226(2) « 152,700
Containers and other packsging materials and supplies
used — Contenants et sutres macidres et fournitures d'em—
ballage utilisés:
Corrugated boxes and cartous -~ Boftes et caytons en car-
ton onduld L..ieieiiiioiieiienaaianns ., 811 518
Cans, metal — Cannettes en métal ......... 4,943 s 4,496
Barrels and drums, metsl (one-trip) — Barils et
cylindres en métal (disponibles) ...ccocvveveroriercane 2,303 , S68
Cans and drums, mede of paper or fibre (including those
with wetal ends) - Boltes et barils en fibre ou en pa-
pler (y compris ceux avec bouts de métal) .......... vau = = - -
All other packaging materials used — Toutes autres mati2-
res d'emballage utilieBes ...ccovsnvrnaceranecnns 12,033 11,914
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de ré-
paration utilisées (ssuf le combustible} ..........c..... 73,369 - 70,179
Amount pafd out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant vergé 3 autrui pour du tra-
vail exdcuté sur des matfdres appsrienant nux établisse-
MENLS . ...ocnaiann P P T 20,203 19,284
TORAL 4oicvvavaaatvavarsaranconssnnssarcrnncsocrsosann 2,901,457 7,23 B

(1) Included with "All other materials". — Inclus avec "Toutes autres matidres",

(2) includes an adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used.
tient compte des établlssements ayant indfiqué les achats effectuées A la place des matidres utilisdes.

— Y compris ]"sjustement pour la valeur rectifide qui

(3) Includes imported crude oil in its natural scate. — Inclus pétrole brut importé & 1'état naturel.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977

1%

1978

1877

Quantity shipped

Quantité livrée

Value
of
shipments

Valeur
des
livraisons

Quantity shipped

Quantité livrée

Value
of
shipments

Valeur
des
livraisons

Products — Produits:

Aviaticon gssoline — Essence pour avions ........... % A B
Mator gasoline — Essence pour mOLEuUrs ...........-.
Nsphths specialties — Produits spéciaux de nsphte .......
Aviation turbina fuel — Carburéacrteurs pour turbines 3
cecd R E s e PR | 5 S LS SR o
Kercsene, stove oil {(No., 1 fuel oil)} and tractor fuel —
Kéroséne, mazout pour poéle (mazout n® 1) et carburant
POUY LTACLEUYB ososseoerossanasrorsssssrassorasvassanas
Diesel fuel — Hulles diesel ...ccevareronsorsasasavencson
Light fuel oils (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n9S 2
SRR .- N B e L RSl TR L
Heavy fuel oils (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds
(noB 4, 5 et 6) .......
Lubricsting oils and greases — Hulles et graisses lubri-
L T P P
~ Asphalt — Asphslte ..,.:e00004
Petroleum coke — Coke de PELTOle .eveviveicciorocascrases
Alkylate and alkylate feed stocks — Produit d'aslcoylation
et charges ¢'alimentation 3 base de produit d'alcoyla-
{3 T P A
Petrochemicsl feed stocks — Charges d'alimentation paur
1’ industrie pétTochimiQUE +.c.cvivcneurasacsacnanannans

Wl al ied petroleum gases, [uel type -~ Gaz de pétrole
1iguiifiés, genre combustible:

FTRARE cisicoasaceesasevsnsasosnsaracsnsaansasosvsnsnasnse
Beiane .......
BAMET — AUBKES iieiitsosvnreitaraasctaansssasnscansans
s 1inished 0ils and lubricating oils and lubricating oil
base stocks — Hulles non-finies et huiles lubrifiantes
¢t produits de bage pour huiles lubriflantes ...... G on

Wax - Cire:

Crude = Brute co..veencestccecanioanonaaraosees
Refined — RALFfinde .ooeceuvcenccnaanraalin,easoaianimnres

Chemicsls ~ Produits chimiques:

Benzene (benzol) — Benzéne (benzol) ...iveveivvivvaranas
Butylenes (including polybutyleme) — Butylgnes (in—
cluant polybuULYIBNe) .cveo oo msvorssesccasaassosoe o
Hexane ..
Hydrogen — Hydrogene ,
Toluene (toluol) — Toludne (toluel) ..eiveversosses
Xylene (xylol) — Xyldne (XYIol) .uiucvevrennnsccsananse

Sulphur — Soufre ..eveevevnreoann RN B s
All other chemicals — Tous sutres produits chimiques ..
All other products — Tous autres produits .........ceeee.

Amount received in payment for work done on materials and
products owned by others — Montant regu en pailement du
travail exécuté aur des matires et des prodults apparte-
e LTI TG S SRR e 5= 58 oo Poor L PE- o

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and
ocutward Ctrangportation charges which could not be deduc-
ted from individual eommodity items described sbove —
Moins rectificarion pour tenir compre de la valeur des
taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers l'extfrieur qui n'ont pu 2tre déduits de
shacur des produits décrits ci-desBUB «..cccvecacrnoreres

wil insted value of shipments and work done — Total —
®aleur rectifife des livraisons et du travail

BEECOTE [P, BT e flie e o R e e o el o e

thousands of thousands of
barrels cubic metres
milliers de milliers de

barils mEtres cubes
1,643 261
244,189 38 823
2,350 380
28,090 4 466
21,071 3 350
92,659 14 732
82,829 13 169
105,332 16 746

2) (2)
19,985 3 19
840 134

2} (2)

(2) )
16,874 2 365
6,952 1105
3,851 612

2) (2)

(2) (2)
2,076 330

(3) (3)

(3) 3
1,613 éé;
2,042 325

short tons metric

-~ tonnes

tonnes courtes métriques

thousands of
dallsrs

oilliers de
dollars

28,043
3,905,961
34,514
440,400
336,228
1,383,898
1,257,982
-2

1,315,545

(2)
270,183
9,646

2)

(2)

137,523
65,575
50,134

(2)

2)

58,678
()]
(3)

36,737
48,045

174,330
680,034 (4)

18,491

(25,836)

10,220,111

thousands of thousands of
barrels cubic metves
milliers de milliers de

barils wétres cubes
1,616 257
233,556 37 132
3,295 524
24,119 3 835
23,349 3712
87,960 13 985
81,306 12 927
108,644 7 273
4,200 668
19,224 3 056
874 139

(2) )

(2) (2)
12,670 2 014
7,055 b 17 )

(1) (89}

(2} 2)

(2) (2)
1,559 248

(3) (3)

(3) (1)
1,273 202
1,945 309

short tons metrie

- tonnes

tonnes courtes mé triques

thousande of
dollsrs

milliers de
dollars

26,970
3,221,913
38,096
323,227
320,055
1,134,308
1,051,930
1,117,649
166,007
221,906
8,295

(2)

(3]

108,116
65,598
m

@)

)

40,684

(3)
(3)

26,259
45,811

69,012
337,531

17,371

(11,427)

8,327,309

L) Qemitdential; included wirth butane. ~ Confidentiel; inclus svec hutane.

f3 Ceedidential;
{1} Eaniidencial;

included with "All other products”. — Confidentiel; inclus avec "Tous autres produits®,
fncluded with “All other chemicsls”. — Confidenciel; inclus avec "Tous autves produits chimiques".

£&} Includes an adjustment for establishments reporting production rsther than shipments. — Y compris 1'ajustement pour la valeur rectifiée qui cient
compte des établissements aysnt indiqué les quantitfs produites 3 Is place des livraisons,






SECTION 3

#ANUFACTURERS OF LUBRICATING

OILS AND GREASES

SIAEIC. 86512

FABRICATION D'HUILES ET DE

GRAISSES LUBRIFIANTES

C.As 28052

Definition of the Industry:

This industry includes establishments
primarily engaged in blending lubricating
oils and greases. Establishments primarily
engaged in refining crude petroleum are cov-
ered in Section 2.

Review of 1978

Shipments of goods of own manufacture
rose 15.5% in 1978 to $134 million from $116
million the previous year. Manufacturing
value added remained constant at $35 million
both years while materials and supplies ad-
sanced 217 to $99.4 million in 1978. It
should be noted that a change in the treat-
mant of raw material and goods in process in-
ventories of a major respondent has changed
the basic comparability of the inventory posi-
tion between 1977 closing and 1978 opening
(see table 3); in addition, this change in
inventory treatment has affected the calcula-
tion of manufacturing value added in that un-
der this revised treatment of inventories,
the 1978 value added is somewhat higher than
it would have been under the prior method.
Conversely, the 1977 value added would have
been somewhat lower had the revised treatment
of inventories been in effect at the time.

During 1978, Statistics Canada undertook
a program to improve the coverage of the manu-
facturing universe. As a result of this in-
creased coverage program, one existing esta-
blishment was surveyed for the first time in
this industry. However, the contribution of
this establishment to manufacturing shipments
was, statistically, not significant. For
further information, please refer to "Notes
to Users".

Définition de 1'industrie:

Cette industrie comprend les établissements
qui font surtout le mélange des huiles et graisses
lubrifiantes. Ceux dont 1'activité principale est
le raffinage du pétrole brut sont compris dans la
section 2.

Revue de 1978

Les livraigsons de produits de propre fabrica-
tion ont augmenté de 15.5 % en 1978 pour s'établir
a $134 millions, comparativement & $116 millions
1'année précédente. La valeur ajout@e par 1'acti-
vité manufacturiére a été de $35 millions les deux
années, alors que les matiéres et fournitures ont
progressé de 21 7 pour s'établir i $99.4 millions
en 1978. A noter qu'un changement dans la fagon
de traiter les stocks de mati&res premiéres et de
produits en cours d'un important répondant a modi-
fié la base de comparaison des stocks de fermeture
de 1977 et d'ouverture de 1978 (voir tableau 3);
de plus, a cause de ce changement, la valeur ajou-
tée par l'activité manufacturidre pour 1978 est
légérement supérieure 3 ce qu'elle aurait été sui-
vant 1'ancienne méthode. Par conséquent, la valeur
ajoutée en 1977 aurait &té légerement inférieure si
la nouvelle méthode des traitements des stocks
avait alors été en vigueur.

En 1978, Statistique Canada a entrepris un
programme pour améliorer la couverture de 1'univers
manufacturier. Cela a permis de prendre en compte
pour la premiére fois, cette année 13, un &tablis-
sement existant de cette industrie. Toutefois, la
contribution de cet établissement aux livraisons
de produits manufacturiers a été statistiquement
négligeable. Pour plus de renseignements, voir
(Notes aux lecteurs).
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General Notes:

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89 in-
dustries and 20 industry groups are published
monthly in Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries (Catalogue
31-001). These estimates are available about

six weeks after the end of the month for which

they are collected. They are adjusted to An-
nual Census totals as these become available.
Commodity detail is noted collected by this
survey.

Selected data of principal statistics
(see Table 1 and 3) are available in CANSIM
(1). The matrix reference number for this
series is 7675. Consumption of fuel and
electricity purchased and used by this indus-
try at the provincial level from 1974 to the
most current year available can be requested
by reference to matrix number 7905. For more
detailed information, the reader is requested
to call (613) 995-7406, or write to CANSIM,
Statistics Canada, R.H. Coats Building,
Ottawa, Ontario, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada compute-
rized data bank and its supporting soft-
ware .

Notes Générales:

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes d'in-
dustries du secteur manufacturier paraissent chaque
mois dans la publication Stocks, livraisons et com-
mandes des industries manufacturigres (n® 31-001 au
catalogue). Les estimations sortent environ six
semaines aprés la fin du mois spécifié pour la cel-
lation. Les chiffres sont rectifiés selon les nou-
veaux totaux obtenus du recensement des manufac-
tures lors de leur parution. Les données en détail
sur les produits de propre fabrication ne sont pas
demandées par cette enquéte.

Certaines données des statistiques princi-
pales (voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre ex-
traites du CANSIM(1). Le numéro de la matrice pour
cettes série est 7675. On peut obtenir les données
sur la consommation du combustible et de l'électri-
cité achetés par cette industrie et utilisés au
niveau provincial 3 partir du recensement des manu-
factures de 1974 par la spécification de la matrice
n® 7905. Pour plus de renseigements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou écrire a
CANSIM, Statistique Canada, Edifice R.H. Coats,
Ottawa, K1A 028.

(1) CANSIM signifie la banque informatisée de don-
nées et l& logicgiel annexa de Statdigtique
Canada.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970- 1978
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 1978
Manufacturing activity — Activité manufacturidre Total activity — Activité totale
Production and
Number relared workers :;i::e::n "“::" Employees
of 5 -
eatab~ Travailleurs de la e GRS 2ipsocts gorkiiy Salarifs
1{sh- production et assimilés E:;ic:"d "t:;:‘l' o:.::? Value O:::Y'
=t triciey(l) | suppliea(l) facture added partners Value
s Thousands = & = = & added
:?:hrf of man- Caiit du Coiit dea Valeur des Valeur Nombre Salarles| 1_
blitn hours combus= matidres livraisons ajoutée de and 'y 'u;
nz:::- Number paid Wages tible et et four- | de produits proprié- | Number | wages 20 cliEes
= = = de 1'8lec- | nitures(l) de propre tairves = =
Nombre |Milliera |Salairves [ cricité(l) fabrication et Nombre | Traite-
d’heures- assaciés ments et
howmes actifs salaires
payées
thousands of dollars - milliers de dollara thousands of dollars
Canada mllliers de dollars

W R oo S et 17 237 514 1,839 232 23,021 39,632 15,908 - 423 3,555 17,743

)17 I RIS [ W 18 255 544 1,992 219 25,457 43,076 17,495 - 450 3,883 18,877

D212 e oot R SR 18 281 578 2,391 388 31,842 50,672 19,529 - 479 4,392 21,156

1973 cvienieniniionnas 17 299 633 2,608 624 36,891 58,463 21,181 - 487 4,901 22,410

1974 iciieiiiinienan. 15 336 708, 3,288 529 54,393 12,967 23,889 =1 514 5,800 26,289

ESHSAE - . - - B sedrens 14 359 764 3,796 724 64,237 93,411 28,758 - 656 8,170 32,633

LG o SO o el B 13 326 678 4,130 904 72,960 105,492 30,921 - 602 8,602 32,635

1977
Newfoundland ~ Terre-

Neuve . ...ccecaccorena - - - - - - - E = = = =
rince Edward Island —

#-du-Pr ince-¥dovard - - - - - - - - - - - -
snva Scotia — Nouvelle-

EengRe - .oovinocannase - - - - - - - - - - - -
Niw Brunswick — Nouveau-

Arunswick «.cciaiarron - - - - - - - - - = ) -
@sibec .... 3 92 204 1,216 312 23,304 30,422 6,335 - 150 2,508 6,960
Gscario ... 11 215 435 2,577 731 50,279 73,235 25,409 - 418 6,330 26,267
Hanitoba ..... . x x x x x x x =) x x x
Saskatchewsn . - - - - - - = = = N ) &
Alberta ....o.an- 2 x x x x x x x & x x x
British Columbia — Co-

lombie~Britannique ... - - - - - - = = 5 LS =3 B
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ...... areee - - - - - — e = - e e —

Catada ...... WD 18 383 BO7 4,894 1,21% 82,125 115,928 34,995 - 669 10,297 36,837

)
1978
Newfoundland — Terrve-

NEUVE iaracnnarenvnns 4 L = = A = £ = - - u 4
Prince Edward Island ~

ile-du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

EcoBSe .. canvvariene = = = = = - = = - = - -
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ............ - - - - - - g = = - - =
Québec - k] 27 223 1,400 392 26,046 32,790 6,563 = 154 2,776 6,939
Ontario . 11 227 456 3,273 845 61,167 83,976 23,080 2 436 6,801 23,815
Manitoba ..... 2 x x 2 x x x x - x x x
Saskatchewan . - - - - - - = = c § L > -
Alberca 3 x x x x x x x = x x x
British Columbia - Co-

lombie~Britannique ... - - - - - - - = = L =4 =
Yukon and Norchwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Rord-0uest .co.o-caars = = = = = = = = - s - -

Canadag-i e 5. NS 19 414 B61 6,252 1,471 99,405 133,938 34,979 2 712 11,704 36,887
Percentage change — Taux

&8 variation:

Semde. 1976/1977 ... + 38.4 | +12.5 +19.0 + 18.5 + 3.5 +12.6 + 9.9 + 13.2 - |+ 111 + 19.7 +12.9

1972/1978 ....| + 5.6 + 8.1 + 6.7 + 27.7 + 20.7 + 21.0 + 15.5 = - |+ 6.4 + 13.7 + 0.1

i1} fer small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies. — Dana le cas des perita établiseements,
{e coit du combusatible et de l'&lectricité est compris dsns celui des matidres et fournitures.



$.1.C. — 3652 - C.A.E.

20
TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, {1) 1878
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1978
Manutfacturing activity ~ Activité manufacturiére Yotal activity - Activité totale
Production and
" Valus of Number
hu:;:er related workers shipments = Employees
Average number - Cost of Cost of of goods working “
employed e:::‘;: r::::;:leu:a deu:;u fuel and materials of own owners Salariés
= o P Ngge ass, " elec- and manu- Value and Value
Nombre moyen - tricity(2) | suppliea(2) faccture added partners added
d'employés TREE Thousand s - - - - - -
Era of man- Coiit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
T A hours combus~ matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
ment: Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
- = - de 1'élec~ | nftures(2) de propre taires E =
Nowhre |M{lliers |Salairea |tricité(2) fabrication et Nombre | Traice-
d'heures- asgociés ments et
hommes actifs salaires
payées
thousanda of dollars — milliers de dollars theusands of dollars
milliers de dellars
0- 4 3 i
= 9. 2 16 34 200 82 1,458 2,461 1,106 2 43 634 1,129
10- 19 2 =
20- 49 8 - F
50- 99 . 2 398 B27 6,052 1,389 97,947 131,477 33,873 = 669 11,070 35,758
100-19% 2 —
200-499 . = - — 3 - e - = = = - =
500-999 . . -~ = - = = - - I N i b i =
1,000 or over — ou
plus ........ IEEER TR = .yt i = o - = ' T 5 by 15
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires = b - = - = = = - =, — &
Total .....oveenes coes 19 414 861 6,252 1,671 99,405 133,938 34,979 2 712 11,704 36,887
3 |
(1)} Includes working owners and partners, — Les propriétaires et associfs acctifa sont inclu

8.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of matwslals sml swppllan: = Han® Ls e daw jodlis BEabl |l eemmsinee,
le coit du combustible et de 1'Elestricizé est comptis dans celui des matidres ol ismanliuiuws.

TABLE 3. INVENTORIES, 1478
TABLEAU 3. STOCKS, 1974

Nun-
manufecturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activité
non-manufac
turiére
Finished Products or
products matetjals
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. procesga mapufacture for vesale
- = - Total =
Mat {2res, Produits Produits Produits
fournirures, etc. en cours finis ou mat {dres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — ailiiers de dollars
Opening — Quvetture:
Newfoundland — TEXTe-NBUVE ...ivivceeserennesrerenecennncotaianacrnns = = - = -
Prince Edwatd Island — lle-du-Princc-Edounrd rsereneaes - - - o =
Nova Scoth—Nouvelle-Ecosse crevea et eressantarana - e, b = = -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....sevivaineeecinooon - - - = -
2 3,014 228 1,577 4,819 74
" 11,974 23 3,520 15,517 149
A x x x x x
Alderta ........ eveensenciaen ciearsiesenns B x x x x x
British Columbia — Colombie-~Britannique ..... svenen = = - = -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Tarrimirn du Ncrd-Ouest = = - F- =
CanRargiiiin., .. . SR, - o 00, B L S s AN Ll s clsnie 0l 16,630 333 5.873 22,836 325
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve .......ciosevinorcovnceoasssonans Veserasres =3 = = 1 =
Prince Edward laland - lle-du-Pr!nce-Edounrd . evresen - - - - =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecoage ............. B % k - - - - -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...oaerovearsssnssinrnnnsccranrsanns - - - - -
e B . . e e e+ JS il o ¢ 4,029 247 1,768 6,044 W7
DETTTRE (8 ALG SRR TR O SRR, RO O, B R S PR R 10,043 90 569 14,702 e
MBNICODA . ciiiieieateriiieiebtaer et ataat st at i ar et et % x x x
Saskatchewan . - = - -~ ~
AlDEYTA --...vcreoaracrnenecontasroorans x x x x x
British Columbia — 1onb1e—5r1tunn1que ........................... - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoirea du Nord-Ouesc - - -
Canada ..iecenninriariorrinioataatnraaantaenors Bl A o o . 15,900 385 7,738 24,024 3%
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TABLE 4 PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1} 1977 AND 1978

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1977 ET 1978

1977

Quantity — Quantité Cost ~ Colit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes wétriques -
williers de
dollars
Coal and coke — Charbon €t ©OKe ....icvvvccanacaarannanaanas OO hise < oinks oTs /e als! o oEsto oE e o s 1y - - -
thousands of thousands of
cubfc feet cubic metres
ailliers de nmilliers de
pleds cubes métres cubes
Natural gas — Gaz naturel ..... RS o B SEEPLE T - SEi L o e e o T . o R VS ot 146,227 4 142 165
thousands of
gallons
= kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline ~ Essance ............ weasealeaeans s bimaiaasas o alllie e ee oo o oiaTia 172 782 140
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kérosédne, mazout pour pofles (mazout o® 1) . ? 32 3
Diesel o1) - Hulles diesel ......cicisuvinnanrasanccnane - - —
Light fuel oil (Mos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®% 2 et 3) ....... 1,523 6 924 479
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® &, 5 et &) . 533 2 423 160
Liquefied petroleum gases (propane, butsne, etc.) — Gaz de pétrole liqué
ButRgE.satc. ) Ao L. gl N ol JSUTC e L T L T L D ST, . . 11 50 5
thousands of kW.h
milliers de kW.h
“lectricity purchased (includes service c)urgn) — Electricité achetée (y co-prn le coiit
o ey P BT L R 12 041 267
Uelts fuel (includes steam purchased) — Autrn combust ibles (y compris vnpeur achetée) - -
Fes! and electricity — Total — Du combustible et de 'Electrfcité ...........ccuiuucinnns a9
1978
Quant ity — Quanciré Cost — Coiit
short tons metric thousands of
- tonnes doilars
tonnes courtes méeriques -
milliers de
dollars
Cosl and coke — Charbon et cOKe «..csetresresscnscrcsnasarassssscononsncs sl ARRUE ST, . 0, 0 . 2,052 1 862 101
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
williers de milliers de
pileds cubes mitres cubes
Hatural gas — Gaz naturel ........c.ciecvane o ISR SRR PR S T8 I Ko oo e . .. 68,329 1 936 113
thousands of
gallons
= kilolicres
milliers de
gallons
Capoliifie = ESSQNCE . . aieis o 1ishisle s oo vis o oo s allifeis o« Meisoaibiecesmninanscdnorsso ol Daa .. .8 B 127 577 114
Kerosene, stove ofl (No. 1 fuel oil) - Kéroséne, mazout pour pneles (mazout ¢ l) 15 68 B
Diesel o1l — Huiles diesel .. J 1 5 1
Light fuel ofl (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®% 2 et 3) ....... 1,282 5 828 566
Hesvy fuei oil (Nos. &, S and 6) - Mazouts lourds (n®® &, 5 et 6) 572 2 600 199
Liquefied patroleum gases {propane, butane, erc.) — Gaz de pérrole liquéfiés (propane,
butans, 8%c.) ...-.-i.iiiiiiicacnns desassitanaces tevens semsiesnorraererbmaattaennann 17 77 12
thousands of kW.h
milliers de kW.h
#lectricity purchased (inciudes service charges) — flectricité achetée (y compris le codt
de SeEVEcR) . iiiiiciioeoBmenaieans TR + o NI o $e T vreis HT- PR N o SEE IR > 13 588 331
Mther fuel (includes steam purchnud) — Autres combustibles (y compris vapeur nche:ée) 26
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricité ....c.c.oonnvns Ceiverens T 1,471

(1) Reported by large establishments only which, io 1978, accounted for virtually all the shipments of goods of own manufacture.
seulement par les grands &tablissements qui sont intervenus, en 1978, pour presque toutes les livraisons de produits de propre fabricstion.

— Chiffres indiqués
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1978 AND 1977

TABLEAU &. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 €T 1977

1978 1977
Quantity ~ Quantité Cost — Colit Quantity — Quantité Cost ~ Cofit
thousands of kilolitres th ds of | th ds of kilolitres thousands of
gallons dallars gallons dollara
milliers de milliers de milliers de williers de
gallons dollars gallons dollars
Large establishments reparting detail — Grands établisse-~
ments déclarant en détail:
01ils for blending — Huiles servant A wélanger:
Canadian — Canadfennes .......cooccuvevane 38,310 174 161 31,775
Iaported — IMPOrLEed L ifosfsccisersiviratnersnvcsoeaaacs } 34595 268 193 49,856
thousands of thousands of
pounds metric pounds metric
- tonnes - tonnes
milliers de wétriques wmilliers de métriques
Iivres livres
Greeses for blending — Graiases servant 3 sélanger:
Canedian — Canadiennes .... 766 347 562 13,444 6 098 10,292
Imported — IMPOTLEES ....vververvocasorannes on A A - E ol " wee
Additives for lubricating oils and grsasss - Additifs
pour huiles et graissea lubrifiantes .................. 24,244 5 19,881
All other materials and components ussd — Toutes autres
matidres et composantes utilisées ..............0...... 9,219(1) - 0
Small establishments not reporting detafl — Petits &tablis-
sements ne déclarant pas en dérafl ...................... (3) - -
Conteiners and other packaging materials and supplies
used — Contenants et autres mati2tes d’emballage et four-
nitures utilisés:
Poldling and set-up (rigid) boxes, paparboard — Boltes
pliantea et montées (rigides) en cartom .......oee-.onn [¢)] ool 185
Corrugated boxes and cartons - Boftes st cartons en car-
con. ondul&i. ol ook o o TR TR a1y« alels sl sie o Ml S clase @ o o 1,228 ol 1,14t
Cans, metsl — Cannettes en métal .......coivievrennnenans 5,281 can 4,655
Barrels and drums, metal (one-trip shippers) -~ Barils et
cylindres en métal (disponibles) ..... 1,569 oo 2,144
Plastic bottles and carboys ~ Boutailles et touries en
plastique ...... veesnacaias B T T T P RO PO . 1,457 17
All other shipping materials — Toutes autres matilres et
fournttures de SAVPRLBON « o ileis « it ¢ 4% suie s3Toes s Tooeonees .- 3,643 aee 2,884
Operating, maincenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) .............. 1,554 .. 937
Amount paid out to others for work done on matsrials owned
by establishments — Montant versé A d'autres pour du tra-
vail exécyté sur des matidres appartenant eux &tablisse-
(o TR SRR e G TN 1 vie s v T .. 192 wee 102
REORRIE 0o P M s o o D g s e o8 99,405 ..o 82,125

(1) Includes an adjustment for establishmants reporting purci

tient compte dse Etablissements ayant indiqué les schate effectués 2 la place des matfdres utilisées.
(2) !ncluded with "All other shipping materiels". — Inclus evec "Toutes autres matidres et fournitures de Iivraison”.
(3) Included with "All othar matsrials and componants used”. — Inclus avec "Toutes autres matidre et composants utilisfes"

hases racher then materials used. — Y compris 1'sjustement pour la valeur rectifife qui
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1978 AND 1977

TABLEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 E£T 1977

23

b 1977
Value Value
Quantity — Quantité iy Quancity — Quantité =
Valeur Valeur
thousands of kiToTTEres  |thousands of | thousands of kKilolitres | thousands of
gallane dotlars gallons dollars
'ul:;" de milliers de | millders de ailliers de
g=Epas dotlars alloas doll
Large establishmants reporting detail - Grands &tablisse- ¢ Pieavg
ments déclarant en détail:
Products — Produits:
0ils, cutting snd penetrating -~ Huiles de coupe et hui-
1e5 PONELTANLES o ¢y oo v otan oo cssoanacascssosnsrascss 1,280 5 819 2,870 1,025 4 660 2,175
0418, lubricating — Hulles lubrifisntes ......ececseecs 50,650 230 239 106,708 49,036 222 922 92,390
thousands of thousands of
pounds metric pounds metric
= tonnes e tonnes
nilllers de métriquas milliers de wétriques
livres livres
sreases, lubricating — Cratsses lubrifiantes ......,... 254550 11 592 9,494 25,629 Il 625 9,081
All other products — Tous autres produifs ............. e 15,760(2) . 12,242
Ampunt Teceived in payment for work done on materials and
products owned by others — Somme regue contre travail sur
macidres et produits appartenant A autrul ..............0 - (1) 538
Tamn &djustment for value of sales taxes, excise duties and
sethard transportation charges which could not be de-
dmigncd from individual commodity icema described above -
Med.s rectification pour tenir compte de la valeur des
temas de vente, des droirs d'accise et des frais de
t#mnsport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de
kMo des produits décrits cl—dessus ......c..iceinennis B S (497)
(894)
Small establishments not reporting detafl — Petits Etablis-
sements ne déclarant pas en détafl ........cc....... oo — &
Adjuated value of shipments and work done — Total —
Valeur rectifiée des livraisons et du travsil
PAECUTE 5isaie axse o s Goro s ¢ svain s o heliiilan o ojas nlle AW TR 133,938 F 115,928

(1) Confidential; inciuded with "ALL other products”. — Confidential; inclus avec "Tous autres produits”,

{2) includes an adjustment for establishments reporting production rather than shipmenta. - Y compris 1'ajustemant pour la valeur ractifiée qui tient
compte des Etsblissements ayant indiqué les quantités produitas 3 la plsce des livralsons.



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUFT LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 3651 CLASSIFIES EN 197B A CAE 3651
PETROLEUM REFINING RAFFINAGE DU PETROLE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE Thilki ;!

T

EEETCCECIZCIXTIOCS I ST S R

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NTUW

GOLDEN EAGLE CANADA LIMITED, (HOLYROOD), 93 ELIZABETH AVENUE, ST JOHN'S. A1B iR6 (05}

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE ECOSSE

GULF OIL CANADA LIMITEO, (POINT TUPPER), BOO BAY ST, TORONTD, ONT., M55 1Y8 (06}
IMPERIAL DIL LIMITED, (DARTMOUTH), 111 ST. CLAIR AVE. W., TORONTQ, ONT. M5M 1K1 (07}
TEXACD CANADA INC., (HALIFAX), 90 WYNFORD DRIVE, DON MILLS, ONT., M3C 1K5 (06)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU BRUNSWICK

IRVING OIL LTD., P.D. BOX 1260, ST. JOHN, E2L 4H6 (08)

QUESEC

TEz=ss

8P OIL LIMITED, (VILLE D'ANJOU), 240 DUNCAN MILL ROAD, DON MILLS, ONT., M3B 382 (06)
GOLDEN EAGLE CANADA LIMITED, 1155 DORCHESTER W., MONTREAL, K38 2K1 08

IMPER]AL OIL LIMITED, (MONTREAL EAST), 111 ST. CLAIR AVE. W., TORONTD, ONT., MSW 1K3 (07)

SPUR OIL LTO., (VILLE D'ANJOU), 6600 COTE DE NEIGES RD., MONTREAL, H3S 2A9 (05)

PETROFINA CANADA LTD., (POINTE AUX TREMBLES), 1 PLACE VILLE MARIE 18TH FLODR, MONTREAL, H38 2C2 (07)
SHEEL CANADA LIMITED, (MONTREAL EAST), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, ONT., M5W 1E1 (08)

TEXACO CANADA INC., {MONTREAL EAST), 90 WYNFORD ORIVE, DON MILLS, ONT. M3C 1KS (a7)

ONTARIO

TEE=zaz

8P OIL LIMITED, (OAKVILLE), 240 OUNCAN MILL RGAD, DON MILLS, M3B 382 (07)

DOME PETROLEUM LIMITED, (BUTANE PLANTS SARNIA), P.0. BOX 200, CALGARY, ALTA., T2P 242 (05)
GULF OIL CANADA LIMITED, (CLARKSON), 800 BAY STREET, TONTORO, MSS .1v@ [Qdiy

IMPERIAL OIL LIMITED, (SARNIA), 117 ST. CLAIR AVE. W., TORONTO, Mo i3 ({1

INTERNATIONAL WAXES LTD, 50 SALOME DRIVE, AGINCOURT, MIS 2A8 (g}

PETROSAR LIMITED, BOX 7000, CORUNNA, NON 1GO {08)

SHELL CANADA LIMITED, (OAKVILLE), P.D. BDX 400 TERMINAL A, TORONTG:. ol iEi [}
SHELL CANADA LIMITED, (CORUNNA), P_0. BOX 300 TERMINAL A, TORONTO. M5& 11 eTh
SUNOCD INC, (SARMINA), P.0. BOX 307, SARNIA, N7J 703 (07)

TEXACO CANADA INC. (PORT CREDIT), 90 WYNFORD DRIVE, DON MILLS, M3C 1K5 (D7)

TEXACO CANADA [NC., (NANTICOKE), 90 WYNFORD DRIVE, DON MILLS, M3C K4 {07)

MANITOBA

zzzc2cEe

SHELL CANDA LIMITED, (ST BONIFACE), P.0. BOX 400 TERMINAL A, TORONTQ, ONT., M5W 1E1 (06)

SASKATCHEWAN

CONSUMER'S CO-OPERATIVE REFINERIES LTD., P.0. BOX 260, REGINA, S4P 3A1 (07)

GULF OIL CANADA LIMITED, (MOOSE JAW) . BOO BAY ST., TORONTD, ONT. MSS 1Y8 (05)
ALBERTA

GULF OLL CANADA LIMITED, (CALGARY ASPHALT PLANT), 8OO BAY ST, TORONTD. ONT., M55 1Y8 {0s5)
GULF DIL CANADA LIMITED, (EOMONTON), 800 BAY ST, TORONTO, ONT., M5S 1YB (07)

HUSKY GIL OPERATIONS LTD., (LLOYOMINSTER), BOX 380, CODY, WYOMING, U.S.A., 082414 {05)
IMPERIAL OIL LIMITED, (EOCMONTON), 111 ST. CLAIR AVE. W., TORONTO, ONT. MSW 1€3 (07}

SHELL CANADA LIMITED, (INNISFAIL), P.D. BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, ONT., MSW 1E1 (04)

TEXACO CANADA [NC., (EDMONTON), 90 WYNFORD DRIVE, DON MILLS, ONT.. M3C 1KS (06)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

EmE#=zosraxzsmssEznzamassSSsssSSSSIIIcSSazan

GULF OIL CANADA LIMITED, (PORT MOODY), 800 BAY ST., TORONTO, ONT. M5S 1Y8 (06)

GULF DIL CANADA LIMITEO, (KAMLOOPS), 800 BAY ST., TORONTD, ONT., MSS 1¥8 (06)

HUSKY OIL OPERATIONS LTD.. (PRINCE GEORGE), 6OX 380, CODY, WYOMING, U.S.A., 082414 (04)
IMPIRT N EAMPINE . At e PEEONGD, Wi, e S

d 0. sk MG, CusaeT . Atiln
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 3651 CLASSIFIES EN 1978 A CAE 3651
PETROLEUM REFINING RAFFINAGE DU PETROLE
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
L]

iTISH CDLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

SHELL CANADA LIMITEQ, (BURNABY), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, ONT. MSW 1E1 (07)
STANDARD OIL CO OF BC LTD., (REFINERY-BURNABY), 1500 - 1050 WEST PENDER STREET, VANCOUVER, V6E 3T4 (06)

NORTHWEST TERRITORIES -- TERRITORIE DU NORD-QUEST

IMPERIAL OIL LIMITED, {NORMAN WELLS), 111 ST. CLAIR AVE. W., TORONOT, ONT. MSW 1K3 (04)

{1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE  NUMBER EMPLDYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

0) 0-4 (07) 200-499

0z 5-9 {08 500-999

03 10-19 09 1,000-1,499

04 20-49 10 1,500-2,499

05 50-99 n 2,500-4,999

{06 100-199 (12) 5,000~

*  CLASSIFIED TQ THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIKESSES} ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1978 TO SIC 3652 CLASSIFIES EK 1978 A CAE 3652
MANUFACTURING OF LUBRICATING DILS AND GREASES FABRICATION D‘HUILES ET DE GRAISSES LUBRIFIANIES
SHOWING EMPLDYMENT SIZE CHANGES (1) DONNANT L'EMPLOT PAR TRANCHE DE Taitii (1)

TaaEs

QUEBEC

PETEE

BURMAH-CASTROL CANADA LIMITtD, (MONTREAL), PO BOX 3 - STATION N, TORONTG, OWT. MBY 3s4 (04)
QUALITY OIL CORP, 3435 PITFIELD BLVD, MONTREAL, H4S 1H7 {05)
SHELL CANADA LIMITED, {MONTREAL), PO 80X 400 TERMINAL A, TORONTO, ONT., M5W 1E1 (04)

BATTENFELD GREASE (CANADA) LTD, 68 TITAN RD, TORONTO, M3Z 218 (0a)

BRESLUBE ENTERPRISES, PO BDX 130, BRESLAU, NOB 1MQ {02)

BURMAH-CASTROL CANADA LIMITED, (TORONTQ), PO BOX 3 - STATION N, TORONTO, MBV 354 {06)
CANADIAN D A STUART OIL CD LTD, 43 UPTON ROAD BOX 430, SCARBOROUGH, MIL 2C1 (04)
CHEM-E COL LTD. 650 VICTORLA ST, COBOURG, K9A 4K7 (o1}

E F HOUGHTON & CD OF CANADA LTD, 100 SYMES RD, TORONTO, MEN 3T1 (04)

FORSYTHE LUBRICATION ASSOCIATES LIMITED, 120 CHATHAM STREET, HAMILTON, L8P 2BS (04)
SHELL CANADA LIMITED, (TORONTD), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, MSW 1E1 (04)
SURBOND LUBRICANTS LTD, B9 NIPISSING RD, MILTON, L9T 1IR3 (03)

TEXACO CARADA INC, (TORONTO), 90 WYNFORD DRIVE, DON MILLS, M3C 2R5 (06)

MANTTOBA

SHELL CANADA LIMITED, ST BONIFACE), PO BOX 400 TERMINAL A, TORONTO, ONT, MSW 1E1  (04)
TURBO REFINERIES LTD, MANITOBA PLANT), 471 MADISON ST, WINNIPEG, R3J 102 (03)

ALBERTA

JET-LUBE DF CANADA LTD, 9925 - 77TH AVENUE, EDMONTON, T6F M6 (02)
TURBO REFINERIES LTD,  BDX 5827 STATION L, EDMONOTON, T6C 463  (05)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMe)m

COOE NUMBER EMPLOYED  CODE  NUMBER EMplovs
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

01 0-4 07 200-499

zoz 5-9 08 500-999

03 10-19 09 1,000-1,499

(08 20-49 10) 1,500-2,499

05 50-99 1) 2,500-4,999

06 100-199 (12) ,000-

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS



EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
Aed molusions or exclusions which might aot be self-evident. Detailed
“Losmegin and Definitions™ are available on request: see “*Notes to Users™,

i. Fatablishment - The smallest unit capable of reporting certain
Sereifil eut and output data; usually a plant ur mill. Principal statistics
i a2 ershlishment ve sn more than one municipality arc prorated ta

Guadesablishment™ Jocations, treated as cstablishments in compilations,
For an explanation of recent changes in coverage please reter to item 2 of
Notes to J:m on the inside af the from cover,

2. Reporting period - Any fiscal year ending nut earlicr than Aprit |
of the reference vear or later than March 31 the following year,

3. Cost of materials and supplies - Generally, conwmption of pur-
chased items only at laid-down eost including transportation and handling
charges, dutics, etc. Includes transfers between units of the same company
and wark done on contract by others. At the manutagturing activity fevel,
this itcm 1cpresents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity - Consumption ot purchased fuel and
clectricnny only, at laid-down cost meluding transportation and handling
charges, duties, etc. Applies to large estahlishments only (sec notc on Small
establishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
factunng sctivity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net sclling
value of goods made by reporting establishment, or for its account, from jts
own muaterials, Excludes discounts. returns, allowances, sales tax, escise
taxes and duties, returnable containers, conimon of contract carriers’ charges
for oursnard transportation (but now own carriers’ delivery expensc). In-
cludes repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm,
all exports, book value of own products shipped the first time on a rental
basis. Includes consignment shipments to other countries, but domestic
consignment shipments are included in inventory until sold.

Value added - Nct output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others,

(1) Value added, manutacturing activity: value of shipments of goods of own
manutacture plus net change in inventory at goads in process and linished
goods, less cost of materials und supplics used, fuel and clectricity.

Tixd Falic added, total activity: consists of (1) value added, manufacturing
meifeity and (2) value added, non-manufacturing activity, The latter is
calrulated by subtracting relevant commuaodity mputy from non-manutac-
T g revenue oy vutputs. these conunodity inputs are net of the change
B Gventories of guods purchased tus sesale. Non-manutacturing sevenues
include depreciahle fixed assets produced by own work force for own
use, revenue from product rentals, cte.. but exelude non-operating reve-
nuc such as real property rentals. dividends, interest.

6. Employees, salaries and wages - Salarics and wapes are shown be-
fote deductions for income tax and employee portion of emplayee benefits
and include payments for regular wark, overtime and pawd teave as well as
bonuses, commnussions, cte, paid to regular emplovees. Production and
related workess in m.mul;uturmg activity include those employees at the
establishnient engaged in processing, asseinbling, storing, inspecting, handling,
packing. matntenance. repair, janitorial and watchmen services and working
foremen. (Outside picceworkess’ remuneration is included  cost of materi-
als.) Respondents are asked for average month-end cmployment,

7. Inventories - Buok value ol awned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transt and on consignnent,

8. Small establishments - For establishments below size himits varied
o assurc .:dvqu.nc caverage of industry totals by large-establishment returns,
a stuplitied “short form™ questionnaire is used or, if applicahle a regulor -
nancied statemient s aceepted. This involves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large establishments, “Cost ot materials,
supplies and services™ includes all purchased services and fuct and clectricity.
Consequently. the value of fucl and electricity is not avagdable for small
establishments, resulting n an understatement of this item in certain indus-
tries and geographic areas. Numiber of employecs is imputed Itom salaries
and wages, with unputation afso of male and female numbers and man-hours.
All data are classified to manufacturing activity, Value added difters fron
that of lasge establishments in that purchased services are included with the
cost of materials and supplics used for short forms, but excluded for Jarge
establishments, resufting in exclusion of purchased services from value added
for short forms but jts inclusion in value added of large establishments, To-
tals for size groups or geographical arcas dominated by small establishments
may be limited comparability with totals for previous years or other geogra-
phical arcas.

9. Head offices, sales offices and auxiliary units - Inchuded i the indi-
wdual mdustry ol the company's largest activity. (The allocation of some
such units ta the major industey group level was discontinued wiath the 1970
#ata.)

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-apris s appliquent unu)ucmcnt aux points saillants
ou 3 certaines extensions ou restrictions pouvant nccessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et définitions™ détaillés, se reporter aux

“Notes au leeteur”.

1. Frablissement - La plus petite unité d' cxploitation, en L,an:ml une using
ou unc labrigus, en mesure de fournir certaines données sur scs entrecs ot sorties.
Les statistiques pnnupalu d’un étahlisscment exergant son activite dans plus
d'une municipalité sont attrihuées au prorata a des quasi-etablissernents. Ces
derniers sont considérés comme des établissements dans les totalisations. Pour une
exphication des récentes modificetions au champ d’observation, veuillez vous
reporter a Particle 2 des Notes au lecteur qui figurent aw versu de la couverture
avant.

2. Période de déclaration - Toute année financiére termindée au plus tot le
16T ayrib de Vaande de référence ou apres le 31 mars de Vannée sujvante.

3. Cout des matieres et fournitures — I'n géndral, it sagit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix hved, kes frais de transport et de manutention,
les droits, ete., tunt inclus. Comprend Ies transferts entre les unités d'une méme
societé ot les travaux exécutés par d'autres sous contrat. Au niveau de Factivité
manufacturicre, ce poste represente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Cout du combustible et de Iélectrcite - I sagit uniquement du com-
bustible et de Vélectricitd consommés et achetés au prix lived, les trais de transport
et de manutention, les droits, cte,, Gant imclus, S'applique sculement sux grands
ctablmcmcnh {voir note sur Jes petits établissements). Les donndes relatives a
Vactivité non manutacturiére figurent avee ke secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Valcur nette
des ventes de produits fabriqués par Pétablissement déclarant, ou pour son comp-
te, & partir des matigres fui appartenant, sans tenir compie des sabais, retours de
marchandiscs, remises, taxes de vente, tuxes et droits d'uccise, contenants restiju-
ables, frais de lvraison payés a des transporteurs publics ou a forfair (mais non des
trais de hiviaison de Pétablissement méme]. Comprend les reccttes au titre do
réparations ¢1 de contrats, les transferts a d’autres unités déclarantes du méme
ctablissement. toutes les expurtations, la valeur comnptable des proptes produits de
1 clahhs«cnun! donnés en location la prcmun. fois. Les hvratsons on cunsignation
destinées 4 dautres pays sont u:-nzprms mais les Livraisons ¢n consignalion au
Canada figurent avee les stocks jusqu’a fa vente.

Valeur ajoutée - Production nette, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés ot travaux exécutés par d’autres sous contrat,

a) Valeur ajuoutle, activité manulacturiere. valeur des livraisons de produits de
prapre fubrication, plus variation netle dos stocks de produits en cours et de
produits finis, moins cont des maticres ot des faurnitures utilisées, du combus-
ible ct de I'électricité.

by Valeur gjoutde, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par Factivitd
manufac (umh “et (2) la valeur ajoutee par Factivité non manufacturiere. Cette
dernicre s‘obtient en soustray ant les entrées de marchandjses des reccties ou
des sorties provenant de factivité non manufacturiére, apres avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente, Les re-
cettes provenant de Factivité non manufacturicre camprennent les immabilisa-
tions amartissables produites par la main-d'ocuvre de I'établissement pous son
usage propre, les reeettes de location de produits, ete., mais non les recettes
hors exploitation, comme les toyers d inmeubles, les dividendes, les mtesdts,

6. Salarics, traxtements et salaires -~ Les traitemoents et des sakuires sont pris
en compte avant fes retenucs su titre de impot sut le revenu et Jes cotisations aux
fins des avantages sociaux versées par Femployd, ¢t comprennent la rémunésation
des heures normales ot unpplcrmnlmcs et des congés payds, ainsi que les primes et
commissions, ete., aveordees aux salariés réguliers, Les travailleurs de 1a produc-
tion ot assimilés elassés dans l'activité manufacturiere comprennent les salariés de
lcmblmemcm affectes i lu transtormation, su montage, ar entreposage, au con-
trole, 4 Ja manutention, a Vemballage, @ I'entretien et a la reparanon atnsi que les
voncierges, gardiens et contremaitres de 'établissement. (La rémundration des
ouvricrs & la plccx de Iextérieur est comprise dans le cott des matiéres.) On de-
mandc aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois.

7.Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute prupriété au
Canady, y compris les marchandjses en transit ou ¢n consignation.

8. Perits établisscments — Pour les ¢tablissements en dega des limites de
taille madifiées afin de prendre en compte de fagon ausst compléte que possibte
d»s ».hlllm déclarés par les grands Etablissements, on utilise une “fonnule abre-
gée” ou, le cas échéant, un état finanvier ordinaire. On 4 di pour cela s'tearter, a
partis de 1970, des definitions uulncm pour les grands établissements, Le “cott
des maneres, fournitures et services™” comprend tous les services achetés ainsj que
le combustible et Félectricité. De la sorie, ta valeur du combustible et de Pélec-
tricit¢ n'est pas connue pour tes pelits ¢ .1bhsscmcm< ¢e qui entraine une sous-
¢valuation de ce poste pour certaines industrics et régions géographiques, On im-
pute J¢ nomibre de salareés @ partir des traitements ot des salaires, amnsi que le
nombre d’hommes et de femmes ¢t ke nombre d'heures-hommes. Toutes les don-
nées sont classées a V'activité manulacturicre, La valeur ajoutée differe de celle des
grands établissements ¢n ce que les services achetés sont compris dans le cout des
matieres ot des fournitures sur les farmuies abrégées najs non sur les formules
destindes aux grands établissements, par consequc.nt Jes services achetés sont ex-
clus de Vs valeur ajoutée sur les formules abrégces mais sont mclus dans Jc cas des
grands établissements, Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
quus ou dominent les petits ctabhsscmcnls peuvent ne présentes que peu de ponts
de comparaison avee les chiffres des années précédentes ou ceux d’autres regrons
géographigues.

9. Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec
Iindustric qui représente Pactivité principale de la societé, (Le elassement de
certaines de ces unités au niveaw des groupes a cessé a partir de 1970.)
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